
 

Сослагательное наклонение (Subjonctif): употребление и образование  

                  
Subjonctif – это наклонение, аналогичного которому нет в рус. яз., переводят как 

сослагательное наклонение.  Subjonctif выражает личное отношение говорящего к тому, 

что он говорит, т. е. это выражение чувств, сомнений, эмоций, желания, страха.   

Эту тему нам нужно использовать, когда мы выражаем: 

чувства (как со знаком плюс, так и со знаком минус): 

Je regrette que… – Я сожалею, что…  

Je suis heureux que… – Я счастлив, что…  

Je suis déçu que… – Я разочарован, что…  

Je suis content que… – Я доволен, что…  

пожелание, приказ, запрет, просьбу:  

Je voudrais que… – Я хотел бы, чтобы…  

On interdit que… – Запрещено, чтобы…  

Il faut que… – Надо, чтобы…  

Je vous prie que… – Я вас прошу, чтобы…  

Qu'il parte! – Пусть он уедет!  

сомнения, невозможность, страх:  

Je doute que… – Я сомневаюсь, что…  

J'ai peur que… – Я боюсь, что…  

Il est impossible que… – Невозможно, чтобы…  

Il est peu probable que… – Маловероятно, чтобы…  

отрицание и вопрос с глаголами trouver, penser, croire, être sûr:  
Je ne suis pas sûr que… – Я не уверен, что…  

Tu es sûr que…? – Ты уверен, что…?  

Je ne crois pas que… – Я не считаю, что…  

Tu crois que…? – Ты считаешь, что…?  

Je ne pense pas que… – Я не думаю, что…  

Tu penses que…? – Ты думаешь, что…?  

Je ne trouve pas que… – Я не нахожу, что…  

Tu trouves que…? – Ты находишь, что…?  

после таких слов как:  

bien que – хотя  

pour que – чтобы  

a condition que – при условии, что  

avant que – прежде чем  

jusqu'à ce que – до тех пор, пока  

de façon que – таким образом, что  

 

Чаще всего данное наклонение употребляется в придаточном предложении. 

Il est mécontent que vous nous quittiez si vite. – Он недоволен, что вы нас так быстро 

покидаете (покинете). 

Глагол, спрягаемый в Subjonctif, зачастую сопровождается  que. 

В современном разговорном французском языке употребляются два времени этого 

наклонения — Subjonctif présent и Subjonctif passé. 

Мы будем говорить о Subjonctif présent, например:  J`ai peur qu`il vienne (Я боюсь, что 

он придёт). 

Образование Subjonctif présent 
Берётся основа третьего лица множественного числа глагола в наст. времени (ils parlent) и 

к ней добавляются личные окончания: 
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ед.ч. мн.ч. 

1. -e 1. -ions 

2. -es 2. -iez 

3. -e 3. -ent 

У глаголов I группы всё просто 

parler → ils parlent (основа parl и к ней добавляются личные окончания). 

Il faut que je mange и т.д. 

У глаголов II группы:  

finir → ils finissent 

Il faut que je finisse и т.д. 

У глаголов III группы так же. 

sortir → ils sortent  

Il faut que je sorte и т.д. 

Но не обходится без исключений. Есть глаголы, которые при образовании Subjonctif 

меняют свою основу, их надо запомнить. 

Исключения: 

В ряде глаголов (6) III группы в 1-м и 2-м лице мн. ч. берётся другая основа, а в остальных 

лицах по правилу. 

devoir (ils doivent) – que je doive, que nous devions, que vous deviez 

venir (ils viennent) - que je vienne, que nous venions, que vous veniez 

recevoir (ils reçoivent) - que je reçoive, que nous recevions, que vous receviez 

prendre (ils prennent) - que je prenne, que nous prenions, que vous preniez 

boire (ils boivent) – que je boive, que nous buvions, que vous buviez 

mourir (ils meurent) – que je meure, que nous mourions, que vous mouriez 

Девять неправильных глаголов таки составляют полные исключения — они имеют 

собственные формы спряжения в subjonctif.  

1. avoir – иметь  

настоящее время                             сослагательное наклонение 

j'ai que j'aie 

tu as    que tu aies 

il a                                 qu'il ait 

nous avons            que nous ayons 

vous avez          que vous ayez 

ils ont     qu'ils aient 

2. être – быть  

настоящее время                         сослагательное наклонение 

je suis                              que je sois 

tu es                              que tu sois 

il est                              qu'il soit 

nous sommes                              que nous soyons 

vous êtes                              que vous soyez 

ils sont                              qu'ils soient 

 

3. aller – идти, ехать  

настоящее время                    сослагательное наклонение 

je vais                     que j'aille 

tu vas                     que tu ailles 

il va                     qu'il aille 



настоящее время                    сослагательное наклонение 

nous allons                     que nous allions 

vous allez                     que vous alliez 

ils vont                     qu'ils aillent 

4. faire – делать  

настоящее время           сослагательное наклонение 

je fais que je fasse 

tu fais que tu fasses 

il fait qu'il fasse 

nous faisons que nous fassions 

vous faites que vous fassiez 

ils font qu'ils fassent 

5. pouvoir – мочь  

настоящее время сослагательное наклонение 

je peux                      que je puisse 

tu peux                      que tu puisses 

il peut                      qu'il puisse 

nous pouvons                      que nous puissions 

vous pouvez                      que vous puissiez 

ils peuvent                      qu'ils puissent 

6. savoir – знать, уметь  

настоящее время                              сослагательное наклонение 

je sais                                 que je sache 

tu sais                                 que tu saches 

il sait                                 qu'il sache 

nous savons                                 que nous sachions 

vous savez                                 que vous sachiez 

ils saven                                 qu'ils sachent 

7. vouloir – хотеть  

настоящее время                      сослагательное наклонение 

je veux                       que je veuille 

tu veux                       que tu veuilles 

il veut                       qu'il veuille 

nous voulons                       que nous voulions / euillions 

vous voulez                       que vous vouliez / euilliez 

ils veulent                       qu'ils veuillent 

 

 

 

aimer que J'aime que tu lises pour moi. Я хотела бы, чтобы ты почитал мне вслух. 

apprécier que 
J'apprécie que tu sois 

compréhensif. 
Я ценю, что ты такой понимающий. 

attendre que 
J'attends que vous me teniez au 

courant. 

Надеюсь (рассчитываю, ожидаю),что вы 

будете держать меня в курсе. 



consentir à ce 

que 

je consens à ce que ces décisions 

soient publiées. 

Я согласен с тем, чтобы эти решения были 

опубликованы. 

défendre que je défends que tu conduises. 
Я запрещаю Тебе водить (я против того, 

чтобы ты водила). 

désirer que Il désire que je te rende ça. Он хочет, чтобы я это тебе вернул. 

douter que Je doute que vous l'y trouviez Я сомневаюсь, что вы его там найдете. 

être content 

que 
Je suis content que tu sois ici. Я доволен, что ты здесь. 

être désolé 

que 

Je suis désolé que vous ayez 

entendu ces mots. 

Мне жаль, что вам пришлось выслушать эти 

слова. 

être étonné 

que 

Je suis étonné que tu sois toujours 

là. 
Я удивлен, что ты еще здесь. 

être fâché 

que 

Je suis fâchée que tu ne viennes 

pas. 
Я просто злюсь, что ты не приходишь. 

être furieux 

que 

Je suis si furieux qu’elle soit 

partie comme ça. 
Я так зол на нее за то, что она так ушла. 

être heureux 

que 

Je suis heureux que ça vous fasse 

rire. 
Рад, что это вас смешит. 

être ravi que Je suis ravi que vous l'appréciiez. Я рад, что вам понравилось. 

être surpris 

que 

Je suis surpris que vous sachiez 

cela. 
Я удивлен, что вы знаете об этом. 

être triste que Je suis triste que tu partes.. Мне грустно, что ты уезжаешь. 

exiger que 
J'exige que vous me laissiez sortir 

immédiatement. 

Я требую, чтобы Вы меня выпустили 

немедленно. 

 


